1Pt XPICTOY OYN TIAGONTOC YTIEP HMON CAPKI KAl YMEIC THN AYTHN ENNO IAN
401 christou  oun pathontos  huper hémon sarki  kai humeis tén  autén ennoian
Christus  dan 'lijdende ten-behoeve-van ons in-vlees ook jullie de zelfde gedachte
OTTAICACOE OTI o TTAGWN CAPKI TIEMAYTAI AMAPTIAIC
hoplisasthe  hoti ho pathon sarki  pepautai hamartiais
wapent ! dat de lijdende in-vlees is-opgehouden met-zonden
1Pt elc TO MHKET I ANOPWTTWON EMIGYMIAIC AAAA OEAHMATI 6€E0Y TON ETTIANOITION EN CAPKI
4:2 eis to méketi anthropon epithumiais alla thelémati theou ton  epiloipon en sarki
tot-in het  niet-meer van-mensen in-begeerten maar in-wil van-God de resterende  in vlees
BICOCAI XPONON
biosai chronon
leven-te-leiden tijd
1Pt APKETOC rap o TIAPEAHAYOWC XPONOC TO BOYAHMA TN EONMN KATEIPFACOAI
4:3 arketos  gar ho pareléluthos chronos to bouléma ton ethnon kateirgasthai
voldoende want de voorbij-gegaan-zijnde tijd het raadsbesluit van-de natién bewerken
TTEMTOPEYMENOYC EN ACEArEIAIC ETTIOYMIAIC OINODAYTIAIC KIMOIC nmoTolIC KAl
peporeumenous en aselgeiais epithumiais oinophlugiais komois potois kai
gegaan-zijnde in  losbandigheden begeerten wijn-uitspattingen wild-uitgelaten-feesten drinkgelagen en
AOEMITOIC EIAMAOAATPEIAIC
athemitois eidololatreiais
ongeoorloofde afgoden-diensten
1Pt eN w ZENIZONTAI MH CYNTPEXONTWN  YMWON EIC THN AYTHN
4o €N ho xenizontai mé suntrechonton humon eis  tén  autén
in  welke zij-vinden-het-vreemd toch-niet 'van-samen-rennende jullie  tot-in de zelfde
THC ACWTIAC ANAXYCIN BAAC$HHMOYNTEC
tés asotias anachusin blasphémountes
van-de liederlijkheid brede-stroom lasterende
1Pt ol ATTOACOYCIN AOI'ON TW ETOIMIDC EXONTI KPINAI ZIONTAC
. hoi apodosousin logon to hetoimos echonti krinai zOntas
4:5 .
die zullen-af-geven woord aan-de gereed-staan 'hebbende oordelen 'levenden
KAl NEKPOYC
kai nekrous
en doden
1Pt €elc ToOYTO rap KAl NEKPOIC EYHITEAICOH INA  KPIOWCI
4:6 eis  touto gar kai nekrois euéggelisthé hina  krithosi
tot-in dit want ook aan-doden wordt-het-goede-bericht-gebracht opdat 'dat-zij-geoordeeld-zullen-worden
MEN KATA ANOPWWTIOYC CAPKI ZHCWCI A€ KATA OEON TINEYMATI
men kata anthropous sarki ~ z&s0si de kata theon pneumati
inderdaad overeenkomstig mensen in-vlees 'dat-zij-zouden-leven echter overeenkomstig God in-geest
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1Pt TIANTWDN A€ TO TEAOC HITIKEN CWMW®HPONHCATE OYN KAl NHYATE €EIC TIPOCEYXAC
4:7 panton de to telos  éggiken sophronésate oun kai népsate eis  proseuchas
van-alle echter het einde is-genaderd weest-verstandig! dan en weest-nuchter! tot-in gebeden

1Pt mPO TIANTWN
4:8 Pro panton
voor alles

AMAPT ICDN
hamartion
van-zonden

1Pt &di1rozeNOI

THN €IC EAYTOYC ArATIHN EKTENH €EXONTEC OTI AMATTH KAAYTITEI TIAHOOC
tén eis  heautous agapén ektené echontes hoti agapé kaluptei plethos
de tot-in julliezelf liefde intense hebbende dat liefde bedekt menigte

EIC AAAHAOYC ANEY Trorrycmoy

4: philoxenoi eis  allélous aneu goggusmou
gastvrij tot-in elkaar zonder gemor
1Pt  ekacToCc kKaewc EAMBEN XAPICMA €EIC EAYTOYC AYTO A IAKONOYNTEC
4:10 hekastos  kathos elaben charisma eis  heautous auto diakonountes
ieder zo-als hij-nam-in-ontvangst genadegave tot-in julliezelf het bedienende
wcC KAAOI OIKONOMOI TTOIKIAHC XAPITOC OEOY
hos kaloi  oikonomoi  poikiles charitos theou
als ideale beheerders van-gevarieerde genade van-God
1Pt el TIC AAAEI  WC AOT 1A e€eoy €l TIC
4:11 ei tis lalei hos logia theou i tis
indien iemand spreekt als gezegden van-God indien iemand
AIDNKONEI C €z ICXYOC HC XOPHr €l o OEOC INA €N TIACIN
diakonei hos ex ischuos  hés chorégei ho theos hina en pasin
bedient als van-uit sterkte die stelt-beschikbaar de God opdat in alles
AOZAZHTAI o 6EOC AIA IHCOY XPICTOY ECTIN H AOZA KAl
doxazétai ho theos dia iésou  christou  ho estin heé doxa kai
dat-hij-verheerlijkt-zal-worden  de God door Jezus  Christus  aan-wie is de heerlijkheid en
TO KPATOC EIC TOYC AINAC TWN  AIMONDN AMHN
to kratos eis  tous aidnas ton aionon ameén
de kracht tot-in de aeonen van-de aeonen amen
1Pt AFATTHTOI MH ZENIZECOE TH €N YMIN TIYPIDCEI TMPOC  TIEIPACMON YMIN "€ INOMENH
4:12 agapétoi mé xenizesthe té en humin purosei pros peirasmon  humin geinomené
geliefden ! toch-niet 'vindt-het-vreemd | de in jullie vuurgloed naar-toe beproeving voor-jullie 'wordende
wcC ZENOY YMIN CYMBAINONTOC
hos xenou humin sumbainontos
als van-vreemd jullie overkomende
1Pt AAAA K2AGO0 KOINIDNEITE TOIC TOY XPICTOY TIAGHMACIN XAIPETE INA KAl EN
4:13 alla  katho koinoneite tois tou christou  pathémasin chairete hina kai en
maar naar-hetgeen jullie-nemen-deel aan-de van-de Christus  lijdens verheugt-je!  opdat ook in
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TH  ATTOKAAYYEI THC AOZHC AYTOY XAPHTE AFAAAIIOMENO
té apokalupsei  tés doxés autou charéte agalliomenoi
de onthulling van-de heerlijkheid van-hem dat-jullie-je-zullen-verheugen 'jubelende

1Pt el ONEIAIZECOE EN ONOMATI XPICTOY MAKAPIOI OTI TO THC AOzHC KAl THC
4, € oneidizesthe en onomati christou makarioi  hoti to tés doxés kai tés
4:14 - . L ) . . A

indien 'jullie-worden-gesmaad in naam van-Christus gelukkigen dat de van-de heerlijkheid en van-de

AYNAMEWDC KAl TO TOY ©6€0Y TINEYMA

dunameds  kai to tou theou pneuma

macht en de van-de God geest op jullie

1Pt MH rap TIC YMN

4:15 meé gar tis humon
toch-niet want iemand van-jullie

KAKOTIOIOC H C
kakopoios &  hos
kwaad-doener of als

AAAOTPIEMICKOTIOC
allotriepiskopos
bemoeial

€d YMAC ANATTETMMAYETAI
eph humas anapepauetai

rust-ge
TIACXETW wcC PONEYC H KAEMTHC H
pascheto hos phoneus é  kleptes é
laat-hem-lijden ! als moordenaar of dief of

1Pt el A€ wcC XPICT IANOC MH AICXYNECOW AOZMAZETW A€ TON OEON €N
4:16 ei de hos christianos mé aischunestho doxazeto de ton theon en
indien echter als Christen toch-niet 'laat-hij-zich-schamen ! 'laat-hem-verheerlijken ! echter de God in
TAW ONOMATI TOYTW
to onomati  touto
de naam deze
1Pt oTI o KAIPOC TOY  APZIACOAI TO KPIMA ATTO TOY OIKOY TOY 6€0Y €l
4:17 hoti ho kairos tou arxasthai to krima apo tou oikou tou theou ei
dat de periode van-het beginnen het oordeel van-af het huis van-de God indien
A€ TIPCOTON ATTO  HMON TI TO TEAOC TN ATTIEIOOYNTWN T TOY
de proton apo  hémon ti to telos  ton apeithounton to tou
echter eerst van-af ons wat ? het einde van-de ongezeglijk-zijnde aan-het van-de
OEOY EYAITEAIW
theou euaggelio
God goede-bericht
1Pt ka1 €l o AIKAlIOC MOAIC CWDZETAI o ACEBHC KAl O AMAPTAOC
4:18 kai ei ho dikaios molis sozetai ho asebeés kai ho hamartolos
en indien de rechtvaardige nauwelijks 'wordt-gered de oneerbiedige en de zondaar
moy DANEITAI
pou phaneitai
waar ? zal-verschijnen
1Pt wcTe KAl Ol TIACXONTEC KATA TO OEAHMA TOY ©€0Y TIICTW
1o hoste kai hoi paschontes  kata to thelema tou theou pisto
4:19 ° : .
zodat ook de lijdende overeenkomstig de wil van-de God aan-trouwe
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KTICTH TIAPATIOECOMCAN TAC YYXAC AYTON EN AMAOOTIONIA
ktiste paratithesthosan tas psuchas auton en agathopoiia
schepper 'laten-zij-voorzetten ! de zielen  van-hen in  het-doen-van-het-goede
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